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Vo t t  e g y s z e r  e g y  m á r v á n y  h o r d ó

Látványosságnak sem volt utolsó. Maga 
Széchenyi is felkereste a jeles szőlősgazda házát, 

hogy gyönyörködjék a különös mester műben

— Átkozottul sötét van i t t . . . 
Vigyázzon! Világítson csak ide! 
Végig vaslemez borítja a boltíve­
ket. Iszonyatos pénz fekszik itt 
beépítve, haszon nélkül . . . Két 
folyosó, fölül és középen össze­
kötve, betonpadló, boxok, vasle­
mezburkolat, akár a sci-ti ültnek 
űrállomásainak folyosói. . .  Öt 
éve hagyták abba a munkát. Va­
lami vendéglátóipari vállalat. Elő­
fordult korábban is, hogy mind 
elvonultak. Aztán jött minden­
féle jól öltözött úriember, és újra 
kezdték. De most már aligha 
jönnek vissza. Na, itt vagyunk a 
hordónál. Ez az. Márvány. Vö­
rös márvány. Csak talán ráfröcs- 
csent egy kis betonhabarcs. De 
itt lepattant egy darabka. Jól lát­
ni, hogy márvány . . . Vacak ez a 
zseblámpa . . .

— Hátul ? Nem láttam még én 
se. Várjon! Megnézzük. Itt fel 
lehet m ászni. . .  Jé ! Tényleg a 
hegy alatt vagyunk. Csupa szikla 
minden a fejem fö lö tt. . . Nyílás 
is van a hordó tetején! Olyan 
félszer-fél méteres nyílás . . .  Ez 
meg itt a szellőzőakna . . . Kap­

csolja csak ki a lámpát! Látja? 
Valahonnan fentről, a dombtető­
ről jön a fény. Öreg, lapos tég­
lákkal van fölfalazva. Szerintem 
ezt is a tulaj építette. Nézze ezt a 
hatalmas vasabroncsot! Ez fogja 
össze a márványdongákat. . .  
H á t . . .  ezt se tegnap csinálták. 
Rajta van a dátum és az aláírás. 
Itt! Látja? Valami Mayerífy és 
az évszám: 1826. Meg valami la­
tin szöveg.

*

A szöveget ismerjük. Betűről 
betűre lemásolta a hordó előlap­
járól Gombos Zoltán, aki a hatva­
nas évek derekán — a Várhegy 
parkosítását megelőző terepren­

dezés során — megtalálta az elfe­
lejtett műremeket.

Budavári kertek című munká­
jában részletesen elmeséli a föl­
fedezés történetét. Mint írja, a 
szellőzőakna beton fedőlapját 
mozdította ki eredeti helyzetéből 
a földmunkagép. A hordó nagy 
szerencséjére — szinte véletle­
nül — előkerült két barlangász, 
akik leereszkedtek a kürtőn, és 
hamarosan szenzációs hírrel jöt­
tek vissza a 10—12 méteres mély­
ségből: H alakú pince járatra és 
egy hatalmas vörös márvány hor­
dóra bukkantak! Rövidesen hoz­
zákezdtek a kőedény homloklap­
jának a kiásásához. Ezen talál­
ták meg a kör alakú, csiszolt felü­
letet a vésett felirattal. Azt is meg­
tudhatjuk az egykori híres budai

látványosság újrafelfedezőjétől, 
hogy könnyen jött az ötlet: pince­
borozót alakítsanak a hordó köré. 
Ahogy vélhetően az volt a múlt 
század első felében. A sok jelent­
kező közül a tanács a Dél-budai 
Vendéglátóipari Vállalatot válasz­
totta. 1 9 6 5 — 6 6  telén kiszabadí­
tották a járatokat — eltávolítva a 
törmeléket —, és sikerült a föld 
felszínén is kapcsolatot találni a 
pincével, az Attila utca 2 1 . udva­
rán és tüzelőtároló pincéjén ke­
resztül. Elkészültek egy százöt­
ven személyes, ötszáz négyzet- 
méter alapterületű borozó ter­
vei, s az optimista felfedező már 
az intelmeit fogalmazta: „ . . .az 
ide betérőket arra kérjük, hogy 
majd egy-egy jól sikerült mulato­
zás után jusson eszükbe: ezt a már­
ványhordót, mely itt most díszle­
tül szolgál és amelyet egykor az 
újra való törekvés és talán a kü­
löncködés alkotott és a nemtörő­
dömség temetett el, a szerencsés 
véletlen és sok-sok lelkesedés, segí­
teni akaró jószándék hozta ismét 
elő a föld alól.”

Honnan is tudhatta volna, hogy

. . .akár a sci-fi filmek űrállomásainak folyosói



a fátum újra eltemeti a budai sző­
lészet-borászat e páratlan emlé­
két ? Amelyben gazdája, Mayerfíy 
Károly annak idején bizonyára 
jóféle sashegyi vörös bort tárolt, s 
nyilván ebből kínálta meg érdek­
lődő látogatóit, akik hírét vitték 
különös vállalkozásának.

★

A Mayerffy család bajor föld­
ről, Győrön át érkezett főváro­
sunkba. A XVIII. század végén 
és a múlt század első felében a 
legjelesebb polgárok közt is első­
nek számított Pest-Budán. Ká­
roly úr is, a „dinasztiaalapító” 
serfőző, Franz Mayer másodszü­
lött fia, akiről feljegyezték, hogy 
nagy tisztelője és értője volt a 
borászat tudományának, ő  épí­
tette Magyarhonban az első vö­
rös márvány dongájú bortartó 
edényt.

*

Az Attila utca 2 1 . számú ház 
egyik készséges lakójával a sötét­
séget fürkésszük, s a zseblámpa 
fényében még hatalmasabbnak 
tetsző óriást. A félkör formájú 
előlap kerületén dongaszerűen il­
leszkednek egymáshoz a vastag, 
széles márványszeletek. Húsz­
harminc métert jöhettünk a Vár­
alja utca vonalától, míg ideér­
tünk. Egy hegybe vájt sziklaüreg­
ben rejtőzik Mayerfíy Károly 
hordója.

★

Az építtetője akkor, 1 8 2 6 -ban 
4 0  éves volt. Valószínűleg a pin­
ce fölött állt a háza. Életútjától 
nem tudunk sokat. Feljegyezték

róla, Kőbányán nagy téglaégető 
üzemet alapított. Három fia volt, 
mindhárom a szabadságharc ka­
tonája. A legidősebb: Károly, 
furcsa történet hőse. Gyalogos 
főhadnagyként verekedte végig a 
függetlenségi háborút, Világos 
után a csehországi Josefstadt fog­
lya lett. Ha kegyelmet kér, való­
színűleg egy-két évvel megúsz- 
sza, hiszen nem volt hivatásos ka­
tona, nem „szegett esküt” . De 
nem volt hajlandó kegyelmet kér­
ni. 1 8 6 4 -ig nem is szabadult cel­
lájából — sajátos bosszújának 
bosszújaként csak akkor enged­
ték útjára. Fivérei — akik szin­
tén a forradalom katonái voltak 
— emigráltak. Alajos angol ten­
gerésztisztként halt meg Gibral­
tárban, István Észak-Amerikában 
a rabszolgaság ellen küzdők ol­
dalán harcolva esett el. Az apát, 
Károlyt 1 8 7 1 -ben kísérték utolsó 
útjára a tabáni temetőben. 8 5  

évet élt, és semmi mást nem csi­
nált: „csak” gazdálkodott. De 
jól, szorgalmasan és ügyesen. 
Ennyit tudunk mindössze róla. 
Nem sok.

Jóval többet tudunk a hordó­
ról. Maga Károly úr gondosko­
dott róla, hogy az utókor megis­
merhesse ötletének értelmét és 
hasznát. 1 8 2 7 -ben könyvecskét 
nyomatott „Fiiskúti Landerer 
Lajos betűivel” . A címe is elárul­
ja, hogy a maga részéről egyszer 
és mindenkorra szakított a „kon­
zervatív” megoldásokkal: „E lő ­
te r je s z té se  a z o n  h a s zn o k n a k , m e ly -  
l y e k e t  a  M á r v á n y - H o r d ó k  a  F a -  
H o r d ó k h o z  k é p e s t a já n la n a k ”. Az 
újfajta bortartó edény megalko­
tója írásos munkája előszavában 
arra céloz, hogy ez a megoldás

forradalmasíthatja a szőlő levének 
eltarthatóságát, s így találmányá­
nak jelentősége vetekszik a kül­
föld legjobbjainak ötleteivel: ,,a’ 
m en n y ib en  szé le se n  te r je d ő , k ö z ö n ­
séges és f e ls z á m lá lh a ta t la n  h a s z n o t  
h a j tó é ’ Ugyancsak az előszóban 
meséli el Mayerffy, hogyan is 
született meg a nagy ötlet: „ S o k  

fö ld e s  U r a k tó l ,  s  boros g a z d á k tó l  
h a l lo t t  p a n a s z o k ,  d e  m a g a m  tu la j­
d o n  p in tz é jé b e n  v a ló  ta p a s z ta lá ­
sa im  is m e g g y ő z te k  a r r ó l ,  m e lly  k e ­
v é s sé  lé g y e n e k  a lk a lm a to sa k  a  f a ­
h o rd ó k , a  b o rn a k  k i v á l t  h o sszú  
id e ig ,  j ó  k a rb a n  ta r tá s á r a .  E  v é ­
g e t t  több  e s z te n d e ig  g o n d o lk o d ta m  
r a j ta ,  m in t  leh e tn e  a  p i n t z é t  a l ­
k a lm a to sa k b a n  re n d e ln i, m e l ly  á l ­
t a l  a  m a g o k a t  e lő  a d ó  k á r o k a t  a k a ­
d á ly o z ta tn i ,  a z o n  sok  s z e re n c sé t­
len ség et p e d ig  e lh á r íta n i lehessen , 
m e lly e k  a  s zá m o s  e s z te n d ő k ig  j ó l  
ő r i z e t t ,  s  m a g á b a n  leg jobb  m in é -  
m ű ségű  b o r t  is  g y a k o r ta  e g észen  
m e g ro n tjá k . T ö b b  f é le  p ró b a té te le k  
u tá n , m e lly e k e t  n em  te te m e s k ö l t ­
ségek  n é lk ü l h a j to t ta m  v é g r e , a z o n  
m eg g y ő ző d é sre  ju to t ta m ,  h o g y  m in ­
d e n  le h e tő  r o s s za k n a k  m eg e lő zésé ­
re , a  b o ro k n a k  h o ssza b b  id e ig  t a r ­
tá s á r a  ts a k  o l ly  e d é n y  le h e t  a lk a l­
m a to s , m e lly  a  leveg ő n ek  k ív ü lr ő l  
v a ló  r e á h a tá s á t  a k a d á ly o z ta t t ja , 
b e lső  a lk o t ta tá s á r a  n é z v e  is  a  borb a  
k e v e re d h e tő  n ed vesség n ek  e lle n t á l l .

E g y  i l l y  e d é n y  k é sz íté s é re  a  k ö ­
v e t ,  a n n a k  a  leg k em én yeb b  f a j á t  a  
M á r v á n y t  g o n d o lta m  leg jo b b n a k . 
D e  a  v ég re  h a j tá s t  nem  tsa k  a z  é r ­
d e k le t  te ,  h o g y  v a l ly o n  e z  á l t a l  a  
bor á lla n d ó  jó sá g b a n  f o g  é  m a ra d ­
n i;  h a n em  a z  i l l y  k ő  e d é n y e k n e k  
k é s z ít te té s e  a  k ö lts é g e t is  j ó v a l  k é ­
v é  sebb itse  a z  e d d ig  s zo k á sb a n  v á l t  
b o r ta r tó  f a  e d é n y e k  á r á h o z  k é p e s t.

M é g  e z e n  h a s zo n  is ,  v a la m in t  a  
p in tz é b e n  lee n d ő  h e ly  n y e ré s  is  
sze re n tsé s  k im e n e te lle l j u ta lm a z ta  
p r ó b a té te le im e t,  m in t  e z  a  k ö v e t ­
k e z ő  p o n to k b ó l n y i lv á n  k i  f o g  t e t t -  
s z e n i .”

Amiért a szerző becsületesen 
meg is tett mindent: huszonkét 
paragrafusba, vagy * harminc 
nyomtatott oldalon, foglalja össze 
a márványhordó előnyeit: soha 
sem kopik el, a bor „ezer esz­
tendőkig” eláll benne, bármek­
korát lehet csinálni, olcsóbb, 
mintha fából lenne, kevesebb he­
lyet igényel, alig kell rá abroncs, 
nem dohosodik, nem zavaroso- 
dik s nem is ecetesedik meg a tar­
talma, megőrzi a bort egyenletes 
hőmérsékleten, tűz nem emészti 
el, a berogyó pincefalak sem tör­
hetik össze, könnyebb kiszámíta­
ni, hogy mennyi bor van benne, 
és így tovább. Marad néhány ér­
ve a fahordók mellett is. Két 
mondatban elfér, persze, az utol­
só paragrafusban. Ám a szöveg 
szerzőjének „objektivitásához” 
ezek után aligha férhet kétség: 
„ E g y e t le n  e g g y  a z ,  a m it  b e fe je zésü l  
k é re k , m e lly  m á r  m a g á b a n  m in ­
d e n  jó z a n o n  g o n d o lk o d ó n a k  ö n k é n t  
a d ja  e lő  m a g á t:  e z  a z ,  h o g y  a  bo­
ro k  s z á ll í tá s á r a  a  f a  h o r d ó k a t  én  
is  a lk a lm a to sa b b n a k  m o n d h a ssa m  
a  k ő  e d é n y n é l. E z e k  m in d  a lk o t ta -  
tá so k , m in d  tu la jd o n  su lly o k  m i­
a t t  a  b o ro k  s z á ll í tá s á r a  eg észen  
a lk a lm a tla n o k :  d e  e lég ed jen  m eg  
a z z a l  m in d en  b o r t  ta r tó  b ir to k o s ,  
h o g y  a z  én  eg yen es lé le k b ő l l e t t  
a já n lá so m  m e lle t t ,  a z  ő  b á to rsá g á ­
r a ,  m e g n y u g ta tá sá ra  s  v a g y o n á n a k  
tö k é le  te  sebb itésére  a  lég  t s a lh a ta t-  
la n a b b  m ó d o t m u ta t ta m .’’'’

*

A  300 akós márványhordó A  hordó latin nyelvű felirata



Akkor, az 1 8 2 0 -as évek dere­
kán Pesten is volt egy nevezetes 
hordó. Egy Donner nevű kádár 
építette. Űrtartalma megközelí­
tette a kétezer akót (egy akó szá- 
motvetőlegesen 5 1  liter). De bi­
zony fából volt, nem úgy, mint 
újítókedvű szőlősgazdánké, aki 
hosszas kísérletezés után vágott 
bele a nagy vállalkozásba. Kis 
méretű márványhórdót faragta­
tok, és abban próbálta ki a bor 
eltarthatóságát. Azt tapasztalta, 
hogy az értékes nedű gyorsabban 
érik kőfalak között: „ e z  h á ro m  

h ó n a p  m ú lv a  a n n y i  b o rk ö v e t  a d o t t ,  
h o g y  f e lé n y i t  se e g g y  u g y a n  a z o n  

p in tz é b e n  ö t  e s z te n d e ig  á l lo t t ,  s 

m in d en  e sz te n d ő b e n  u j j  te rm é s b o r­

r a l  t ö l t ö t t  f a  h o rd ó .’’'’

Azt is kipróbálta — igen ked­
vező eredménnyel —, hogyan 
védi meg a vastag kőfal a bort a 
hőmérsékletingadozás kellemet­
len hatásától: „ B e  á l l í t ta t t a m  e g y  

m á r v á n y  h o rd ó b a  v a la m e lly  k is ­

d e d  v a sk e m e n c é t, s e z  á l ta l  a b b a n  

a  m e le g e t h á ro m  e g é sz  h ó n a p ig  

8o° ta r ta t ta m  R e a m u r  s z e r é n t” . 

(Vagyis száz Celsius-fokon.) 
„ E z e n  b á n á so m  m ó d ja  á l ta l  a z t  a  

ta p a s z ta lá s t  s z e r z e t t e m , h o g y  a  h a t  

h ü v e ly k n y i  v a s ta g  k ő  d o n g á n  

f e l l y i i l  á l l í t o t t  h é v m é rő , a l ig  

m u ta to t t  1 0 — 1 2  m e le g e t

S amikor minden módon meg­
győződött ötlete kivihetőségéről, 
papírra vetette a nagy bortartály 
rajzát, s kikocsizott Süttőre, Ápri- 
li Márton kőfaragómesterhez. Ez 
valamikor 1 8 2 $ késő őszén tör­
tént, és tavasszal megérkeztek a 
faragott kövek Budára, amelyek­
ből a pincében állították össze a 
művet. , , L e g sze b b  v á lo g a to t t  tá b ­
lá k b ó l” — ahogy Mayerffv büsz­
kén írja.

A félhengert formázó tartály 
alapja — mely a kőzúzalékkal 
egyenletesre döngölt földön nyug­
szik — négy egymáshoz illesz­
tett részből áll. Teljes területe 
négyszer két és fél méter. Magas­
sága két méter nyolcvan centimé­
ter. Kerületén 1 4  „kődonga” si­
mul egymáshoz. „ E z e k e t  a  h o z z á  

é r t ő  k ő fa r a g ó  illen d ő en  e g g y ü -  

v é  m e t t s z i ,  s a  m in d en  k ő fo g la lá ­

so k n á l h a s zn á ln i s z o k o t t  r a g a s z tó  

( S t e in k ü t t )  erősen  e g g y ü v é  t a r t ­

j a .”
A dolog nem volt olcsó, de nem 

is volt túl drága. Akónként egy 
forint 4 8  krajcárba került ezüst­
ben, szemben a fahordók szoká­
sos két forint 3 6  krajcáros akón- 
kénti árával. Persze, ha ezt az 
egységárat beszorozzuk az akók

számával — kereken háromszáz­
zal —, egész tekintélyes summa 
kerekedik ki. (Összehasonlítás­
ként: egy akónyi jó bor akkori­
ban 4  forintot kóstált.) A jelek 
szerint MayerfFy Károly a két­
ezer akós fahordó űrtartalom re­
kordjának megdöntésére készült. 
Könyvében többször utal arra, 
hogy e háromszázas után, egy 
háromezer akós (tehát majd 1 6 0  

ezer liter űrtartalmú!) márvány­
hordót is építtet. Nincs kizárva, 
hogy el is készítette. A szöveg 
fogalmazása és logikája megenge­
di ezt a feltételezést. Részletes 
„előterjesztésének” harmadik pa­
ragrafusa foglalkozik a hordóóri­
ás előnyeivel. Többek között fel­
teszi a kérdést: okoz-e gondot, 
ha a gazda e hatalmas tartályt 
különféle borokkal tudja csak te­
letölteni? S válaszol is: nem, mi­
vel a belső tér márványlapok­
kal rekeszelhető. így fogalmaz: 
„ e r r ő l  e lő re  g o n d o sk o d ta m  és több  

p r ó b a té te le k  u tá n  a n n y ira  jö t t e m ,  
h o g y  h o rd ó m a t ú g y  a lk a lm a z ta t ­

ta m  (!) h o g y  a b b a  h a t  kü lön fé le  

b o rn a k  e lta r tá s á r a  a d h a to k  h e­

l y e t  . . . ” Az is figyelemre méltó, 
hogy a könyvecskét kísérő rajzok 
egyike ilyen háromezer akós tar­
tályt ábrázol, amelyen az 1 8 2 7 -es 
évszám szerepel. Ugyanez a 
könyv kiadásának éve is!

Aligha került volna ez az é v ­
s z á m  a rajzra, ha MayerfFy nem 
foglalkozik komolyan az ötlettel. 
Bora volt hozzá elég — lévén 
egyike a kor legnagyobb szőlő- 
birtokosainak — s minden bi­
zonnyal pénze is, hiszen a serfő­
zés jövedelme bőségesen hozott a 
konyhára.

Végül is azonban, ahogy felté­
telezhetjük, hogy felépült, úgy 
azt is, hogy nem. Pia igen, ott 
szunnyad ma is a hegy gyomrá­
ban. Ami biztos, az a háromszáz 
akós márványhordó, s jószerivel 
erről is elfeledkeztünk.

★

Nincs nyoma annak, hogy a 
pincét és főleg a hordót, valaki is 
használta volna MayerfFy Károly 
halála után.

A Fővárosi Tanács Tervtárá­
ban az épület helyrajzi száma 
alatt fellelhető dossziéban mind­
össze egy múlt századi irat talál­
ható. 1 8 8 6 -ban engedélyezték az 
akkori tulajdonos, Bauer József 
számára a pince átépítését. En­
nek rajzán a ház alatt húzódó pin­
cerendszer már nem nyúlik túl a

Logodi (Váralja) utca vonalán. 
Aki papírra vetette, nem tudott 
róla, hogy a járatok benyúlnak a 
hegy alá. Pedig akkor még ott 
voltak, háborítatlanul, csak éppen 
bejáratukat torlaszolta el az em­
beri gondosság vagy gondatlan­
ság. A ház vélhetően utolsó tu­
lajdonosa — K a b o n  J ó z s e f — sem 
használta ezt a pincét. Pedig ma­
ga is borral kereskedett. (Szőlője 
a Kelenföldi pályaudvar tőszom­
szédságában volt.) Később ven­
déglőt nyitott. Itt, az Attila utca
2 1 -es számú házban működött a 
B u r g z s a n d á r h o z  cégérezett város­
szerte emlegetett fogadó. A pin­
cét mégsem használta, de tudott 
róla — ha nem volt is túl kelle­
mes számára ez a tény. A várbe­
liek panaszai nyomán kellett 
ugyanis nem örömét, de gondját 
vállalnia: a hegy alá nyúló jára­
tok fölött itt is, ott is beszakadt a 
föld. Szigorú utasításra törme­
lékkel hordatta tele a pincét, a 
kis ház törmelékével, amit le­
bontott. Flelyén építtette föl a 
ma is álló emeletes bérpalotát, 
ahol maga is lakott. Kabon Jó­
zsef nyugdíjas palotaőr tabáni 
kiskocsmáját városszerte ismer­
ték az ínyencek. Fliszen éppen ez 
az, ami miatt az ember nem is 
igen érti, hogyan ítélhetett — 
hite szerint: végleges — eltemet­
tetésre egy ilyen pénzt is kama­
tozó és pénzt érő remeket pont a 
B u r g z s a n d á r  gazdája, aki pedig 
— „étlapja” is tanúsítja — taka­
rékos ember volt a javából. Ko­
rábbi összeköttetéseit kamatoz­
tatva, az Udvar asztaláról — s 
néha magának a legfenségesebb 
uralkodónak: Ferenc Józsefnek 
ebédlőjéből is — egyenesen kocs­
májába vándoroltak a palota étel­
maradékai. Különösen nagy le­
hetett a B u r g z s a n d á r  ázsiója, ha 
a császár is Budán volt. Közis­
mert, hogy a puritán uralkodó 
nem sok időt pazarolt az étke­
zésre: szinte érintetlenül szed­
ték le a föltálalt fogásokat. Amit 
aztán Kabon úr egyforintos egy­
ségáron kimért vendégeinek. Ha 
a tálak tartalma valóban fejedel­
mi volt, bizonyára maga is oda­
ült a buzgón viliázó tabániak és 
pestiek közé, nehogy mindent 
elegyenek előle.

Ki hinné, hogy éppen ez a lele­
ményes úriember volt képes el- 
veszejteni a több tonnás boros­
edényt? Márpedig ez történt. 
Ott szunnyadt aztán hosszú évti­
zedeken át a Várhegy alatt elfe­
lejtve, mígnem a véletlen a ke­

zünkre ,aiSzotí, megleltük
a múlt századi b á  látványossá­
gok egyik légi smt. tebb ikét.

★

A többit már tudjuk. A tanács 
— ahogy erről már szó volt —- 
a Dél-budai Vendéglátónak utal­
ta ki a pincét. Négyszázezer 
forintjuk bánja. Nem tudni mi­
ért: föladták. A Szőlészeti és Bo­
rászati Kutató Intézet lett az új 
gazda: a kulturált borfogyasztás 
„exclusiv szentélyének” szánták 
MayerfFy Károly egykori pincé­
jét és annak fő attrakcióját. Két­
millió forintot költöttek rá. Az­
tán elköltöztek Kecskemétre. A 
Boripari Tröszt vette gondjaiba a 
félbemaradt „szentélyt” . Jó lesz 
borversenyek színhelyének. Jó 
lesz osztályonfelüli különleges 
borozónak. így gondolták. Csak 
éppen munkavédelmi engedélyt 
felejtettek el időben kérni. Nem  
is kapták meg. Fliába fellebbez­
tek. Hiába érveltek. Fliába „kö­
vették meg” az illetékeseket. 
Visszaadták hát az első tulajdo­
nosnak, az I. kerületi Tanácsnak. 
Azé a pince, akinek a földjében 
van.

*

A járatok járhatóak, fémlemez 
borítja a boltozatokat, betontöm­
bök rajzolják körül a borozó 
boxainak hűlt helyét a zseblámpa 
gyér fénysugaraiban. Minden 
csendes és mozdulatlan. Csak a 
Váralja úton végigzúgó autók 
tompa moraja hallatszik a magas­
ból, s egy kis fénykör hozza a 
domboldalról a külvilág üzenetét. 
A derengő világosság latin sza­
vakra hull. A hívatlan látogató a 
hordóóriás homlokfalát ékesítő 
feliratot betűzgeti:

OUERCU FERRO M UNITA  
DURABILIUS OPUS 
NOBILIS CAROLUS 

MAYERFY
INVENIT POSTERORUM  

COMODO 
OPERAS AGENTE  

MART—APRILI 
1 8 2 6

Azaz: 1 8 2 6  március—áprilisá­
ban fejezték be a vassal megerő­
sített, tölgynél tartósabb művet, 
melyet nemes MayerfFy Károly, 
az utódok javára talált fel. Hát 
igen . . .

Ő: feltalálta!
Mi meg nem találjuk a mód­

ját, mit kezdjünk vele.
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